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 					FÖRORD

Denna bok handlar om en vetenskaplig process. Utifrån Charles Darwins evolutionsteori formulerade forskarna ett problem och ett mål, nämligen att finna den felande länken mellan apa och människa. Sökandet blev intensivt och spännande. Här fanns seriösa vetenskapsmän men också enskilda äventyrare och glada amatörer. Snart övergick sökandet i större systematiska utgrävningar, och det hela började med fynden av Pekingmänniskan på 1920-talet. De vetenskapliga motiven blandades med kulturella, nationella och politiska värderingar. Den vetenskapliga tävlingsiver som tidigt gjorde sig gällande har levt kvar in i våra dagar.

Här vill jag skildra denna vetenskapliga process, dess förutsättningar och villkor, dess mål och metoder, men framför allt vill jag studera hur allt detta har beskrivits i historien. Memoarskrivare har berättat sina minnen, duktiga journalister har gripit tag i en fascinerande historia, politiska tillrättalägganden har förekommit. Historikerns uppgift är att kartlägga och analysera, så långt nu materialet tillåter. I fallet med Pekingmänniskan har det gällt att mer än någonsin röra sig mellan historien och nutiden, från förmänniskans levnad flera hundra tusen år tillbaka, över utgrävningarna på 1920- och 1930-talen, fram till dagens diskussion om människans historia. Detta är i dubbel mening en historia utan slut. Pekingmänniskans kvarlevor är borta, och forskarna har ännu inga definitiva besked att rapportera om våra äldsta förfäder.

Tillsammans med en vetenskaplig delegation från Sverige besökte jag Peking (Beijing) i Kina i september 1995. Vid sidan av en vetenskaplig konferens gjorde vi traditionsenliga studiebesök och utflykter. Vi besökte den kinesiska muren, som var storslagen i sin mäktighet.

Vi besökte också platsen där man en gång hittade Pekingmänniskan, grottan i Zhoukoudian (Chou-k’ou-tien). Vi hade både geologer och paleontologer med i sällskapet, så därför kunde vi få en bakgrund till denna historia. Jag hade länge varit intresserad av paleontologi, men jag visste inte så mycket om just Pekingmänniskan. Att det fanns en svensk anknytning till fyndet hade jag hört talas om, mer var det inte. Geologen Johan Gunnar Andersson förknippades med såväl utgrävningar i Kina som insamling av kinesiska krukor. Svenska paleontologer hade också varit inblandade, men deras roll föreföll oklar.

När jag försökte lägga ihop pusselbitarna, visade det sig att mönstret var dunkelt. Här fanns alltför många frågor som inte hade några svar. När jag kom hem till Sverige, fortsatte jag att nysta i garnhärvan. Jag fann många lösa trådändar, som inte ledde någonstans, men jag fann också trådar som ledde vidare. Ju längre jag höll på, desto intressantare blev historien.

Under tio års tid har jag, vid sidan av annat arbete, försökt avlocka Pekingmänniskans gåta dess hemligheter. En stor del av källmaterialet är för alltid borta, varför fullständig kunskap aldrig kommer att nås. Men det har varit spännande nog att komma en bit på väg.

Detta har därför blivit en historia om Pekingmänniskan sedd ur ett vetenskapshistoriskt - och personligt - perspektiv.

*

Kinesiska namn har transkriberats efter pinyin-systemet (infört 1958), men för tydlighetens skull har jag ibland inom parentes tillagt stavning enligt det äldre Wade-Giles-systemet, till exempel: Zhoukoudian (Chou-k’ou-tien). I citat har jag dock behållit den skrivning som finns i originalet. Det har också känts naturligt att i detta sammanhang tala om Peking och inte om Beijing. I fråga om personnamn har jag följt namnbärarens eget bruk, vilket ofta sammanfaller med pinyin-systemet. Ibland har jag även här tillagt alternativ stavning för tydlighetens skull.
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KAPITEL ETT

BESÖKET I GROTTAN

När jag blev inbjuden att åka till Kina hösten 1995, accepterade jag omedelbart. Jag hade sedan lång tid varit fascinerad av Kina och den kinesiska kulturen. Tjugo år tidigare hade jag utgett en bok om det svenska ostindiska kompaniet (Ostindiska kompaniet: Människorna, äventyret och den ekonomiska drömmen, 1976), som trots namnet framför allt seglade på Kanton i Kina. Det var också därför jag blivit inbjuden.

Konferensen skulle handla om svensk-kinesiska naturvetenskapliga förbindelser, särskilt inom geologin. Min uppgift var att ge en bakgrundsteckning till de kulturella förbindelserna mellan Sverige och Kina under 1700-talet. Det svenska kompaniet, verksamt mellan 1731 och 1805, blev ekonomiskt synnerligen lyckosamt och har av Eli Heckscher kallats »Sveriges framgångsrikaste företag». Svenskarna köpte framför allt porslin, siden, te, punsch, lackmöbler och kryddor. I gengäld exporterade vi trä och järn i olika former, som i Cadiz i Spanien byttes mot silver. Svenska direktörer, vilka stod både i början och i slutet av denna kommersiella kedja, blev omåttligt rika.

Den kinesiska kulturen influerade Sverige på många sätt. »Kineseriet» blev ett kulturmode. Välbesuttna svenskar började dricka te och klä sig i siden, de ordnade sina trädgårdar efter kinesiskt mönster och beställde porslin med det egna släktvapnet. Till och med det kinesiska statsskicket beskrevs som ett ideal i Gustaf III:s Sverige. Efter statskuppen 1772 hyllades den svenske kungen som en avbild av den kinesiska kejsaren.

Redan Gustaf III:s far, kung Adolf Fredrik, hade i Drottningholms park låtit uppföra ett kinesiskt slott till drottningen, Lovisa Ulrika, på hennes namnsdag 1753. Detta slott finns i en förnyad version fortfarande kvar. Intill slottet anlades en liten by, kallad Canton, där man bland annat arbetade med silkesframställning. I restaurerat skick är det kinesiska slottet vid Drottningholm fortfarande en sevärdhet för turister, svenska såväl som utländska.

I mitt föredrag talade jag om det kinesiska kulturinflytandet och presenterade vackra färgbilder från Kina slott. Våra kinesiska kolleger visade ett entusiastiskt intresse. De var imponerade över att den svenske kungen hade ett kinesiskt minnesmärke i sin egen trädgård.

Våra kinesiska värdar var angelägna om att peka på ömsesidiga svensk-kinesiska förbindelser. På konferensens tredje dag skulle vi göra ett besök i Zhoukoudian, fyra mil sydväst om Peking, grottan där man funnit Pekingmänniskan. Fynden hade gjorts på 1920-talet, och då trodde man att det var fråga om världens äldsta hominid, urmänniskan.

Grottan var helt utgrävd, omkring 400 kvadratmeter stor. Guiderna gav en utförlig redogörelse för utgrävningarnas olika faser, var man hittat det ena och det andra. Förhistoriska människor hade bott där i olika omgångar under flera hundra tusen år. Däremellan hade hyenor och andra djur hållit till där. Lämningar efter människor och djur hade samlats i lager på lager tills grottan var full. Guiderna pratade fort och gav många detaljer, deras engelska var inte alltid så välartikulerad; det var svårt att hänga med i allt.

I anslutning till grottan hade man inrättat ett fint museum över Pekingmänniskan. Vi fick se fotografier och filmer, här fanns en utställning med föremål från olika utgrävningar: ben och knotor, stenar, fossila växter och djur, samt modeller av Pekingmänniskan och hennes släktingar. I en av salarna hängde en rad stora porträtt i en lina längs ena långväggen. Här fanns både Johan Gunnar Andersson, Birger Bohlin och den berömde franske patern Pierre Teilhard de Chardin.

Men jag fastnade omedelbart för ett annat ansikte, en äldre man med kal hjässa. Honom hade jag ju som ung student träffat i Uppsala i början av 1960-talet! Han hade översatt en sammanfattning av min första vetenskapliga uppsats till engelska. Jag hade cyklat till hans bostad på Prästgårdsgatan för att hämta översättningen; han verkade butter och fåordig, vi inledde inte ens något samtal. Min professor, Sten Lindroth, hade bara i förbigående sagt att den gamle farbrorn var en pensionerad paleontolog, som tjänade extra på att göra översättningar till engelska och tyska.

Jag kom väl ihåg hans namn (men jag var osäker på uttalet), och jag kände genast igenom ansiktet. Min spontana fråga var:

- Varför hänger hans porträtt här?

Svaret kom omedelbart från en av mina äldre kolleger:

- Det var ju han som gjorde det första fyndet av Pekingmänniskan!

Min förvåning kunde inte ha varit större. Jag frågade ut mina medföljande kolleger i geologi och paleontologi. De äldre i sällskapet, särskilt Erik Norling, hade en hel del information att ge. Jag började koppla ihop personer och namn som jag hört talas om. Jag blev mer och mer intresserad av historien.

Mannen hette Otto Zdansky, en österrikisk paleontolog som blivit naturaliserad svensk. Med tiden gifte han sig med en svenska och bosatte sig i Uppsala. År 1921 hade han anställts i en svensk paleontologisk utgrävning i Kina, och redan samma år hittade han den första tanden från Pekingmänniskan. Detta var naturligtvis en världssensation, men av olika anledningar dröjde Zdansky i fem år med att meddela nyheten till omvärlden.

Vid hemkomsten kastade jag mig över alla uppslagsböcker jag kunde komma åt, både svenska och utländska. Ingenstans stod det en rad om Zdansky. I Svensk Uppslagsbok (1947-55 års upplaga, tryckt 1963) fanns inte ens uppslagsordet »Pekingmänniskan» utan »Pekinghominiden» med en hänvisning till »Sinanthropus». Där omtalas »Sinanthropus pekinensis» som en urtidsmänniska, »representerande de äldsta spåren av mänsklig kultur». Artikeln är skriven av Gaston Backman, pensionerad anatomiprofessor i Lund. Inte ett ord nämns om Zdansky eller svenska insatser; ej heller finns någon biografisk artikel om Zdansky. I Svenska Män och Kvinnor (1955) står ingenting om Zdansky, men han kanske inte räknades som svensk man (han var ännu inte svensk medborgare). Nationalencyklopedin hade ännu inte hunnit till bokstaven Z, men uppslagsordet »Pekingmänniskan» i band 15 (1994) ger en god sammanfattning på tretton rader, och tidsangivelsen för denna varelse var att hon levt för 800 000-400 000 år sedan. Inte heller här nämns Zdansky eller de svenska insatserna.



[image: image]

Otto Zdansky (1894-1988) tillhör de pionjärer som hyllas på Pekingmänniskans museum i Zhoukoudian. Det var han som gjorde den första upptäckten 1921, men i historieskrivningen har hans insatser åsidosatts eller rent av negligerats. Foto: Clas Thor 1984.



Utländska uppslagsböcker omtalar vare sig Zdansky eller andra svenskar i samband med upptäckten. I Encyclopædia Britannica, band 12 (1987), i artikeln »Peking Man», sägs ingenting om vem som gjorde själva upptäckten, men det anges att Davidson Black namngav Pekingmänniskan utifrån en enda tand, vilket inte är riktigt korrekt. I artikeln »Evolution: Human» (band 18, 1987) påstås oriktigt att det första fyndet gjordes 1927 i form av en tand; här åsyftas följaktligen Bohlins fynd. Handböcker i humanpaleontologi, där olika hominider omtalas, nämner i regel Zdanskys insatser, men ofta kortfattat och mer i förbifarten. Framför allt stannar man vid Johan Gunnar Andersson som initiativtagare och vid Davidson Black som namngivare. Pekingmänniskan fick namnet Sinanthropus pekinensis Black & Zdansky. Bohlin nämndes inte. De böcker som handlade specifikt om Pekingmänniskan uppehöll sig något utförligare vid Zdanskys insatser, men många frågetecken kvarstod.

Varför hade Zdansky dröjt i fem år med att avslöja sin upptäckt? Varför hade hans insatser förtigits eller åtminstone hamnat i skymundan? Varför hade han själv inte bevakat sin position i historien? Varför var han inte känd eller omtalad ens i Uppsala?

Hade Sten Lindroth berättat om Zdanskys upptäckt av Pekingmänniskan, när jag skulle göra mitt besök på Prästgårdsgatan, hade kanske min egen forskarbana fått ett annat förlopp. Sedan skoltiden hyste jag nämligen ett särskilt intresse för paleontologi, och för urtidsmänniskor i synnerhet. Jag hade varit inne på darwinismen och människans förhistoria som avhandlingsämne. Hade jag fått nys om Pekingmänniskans dunkla gåta, ett modernt vetenskapshistoriskt problem där flera av huvudpersonerna fortfarande var i livet, hade jag kanske valt detta ämne för min avhandling.

Snart fann jag att Otto Zdansky hade släkt kvar i Uppsala. Sonen Göran Zdansky, just pensionerad universitetslektor i kemi, och sonsonen Lennart Zdansky (numera Kruse), ingenjör i Västerås, hade samlat en del material: foton, tidningsartiklar, intervjuer och en opublicerad självbiografi. De var mycket tillmötesgående och erbjöd mig att låna deras samling. Vi hade flera samtal om deras far och farfar. De tyckte onekligen att det var en poäng att jag faktiskt hade träffat Otto Zdansky själv, dessutom så pass tidigt.

Under återstoden av hösten 1995 arbetade jag ivrigt med det lilla material jag hade hunnit få ihop. Jag höll ett högre seminarium, där jag redogjorde för mina forskningar. Vidare publicerade jag en utförlig artikel i Svenska Dagbladet, vilken ledde till många positiva reaktioner. Jag gjorde likaledes en översikt över mina dittills vunna resultat i ett häfte i en serie arbetsrapporter (Avd. för vetenskapshistoria, Stella-serien, nr 12), med titeln Historien om Pekingmänniskan (1995).

Men innan jag hunnit så långt, faktiskt genast jag kom hem från Kina, gjorde jag en annan sak. Jag ringde till Nationalencyklopedin i ett brådskande ärende: Fanns det någon artikel om »Zdansky, Otto» i det sista bandet som innefattade bokstaven Z? Det fanns det inte.

Nationalencyklopedin hade på uppdrag av regeringen börjat utges 1989 och skulle vara fullbordad med sina tjugo band 1996. Uppdraget hade getts till Bokförlaget Bra Böcker, en skapelse av bokförläggaren Rolf G. Janson, och starten skedde 1986. Jag var från början involverad i detta äventyr, och efter en olycklig början kom vi i gång riktigt bra. Vi lyckades rekrytera Kari Marklund, docent i fysik och överbibliotekarie vid Lunds universitetsbibliotek, som chefredaktör. Det var en förutsättning för att detta vågade företag skulle kunna genomföras, att inom tio år producera tjugo mastiga volymer med helt nyskrivna artiklar. Själv åtog jag mig, efter en viss tvekan, att vara ordförande i den rådgivande kommitté, som skulle ansvara för den vetenskapliga kvaliteten i verket.

Jag ringde nu redaktionssekreteraren Arne Ekman och bad honom reservera tio-tolv rader på bokstaven Z i sista bandet, mer fanns det inte plats för. Jag vill minnas att jag fick två veckor på mig. På den korta tiden kunde jag inte få fram några säkra forskningsresultat, men jag kunde i alla fall formulera en allmän beskrivning om Zdansky och hans insatser. Om än kort, var det dock den första artikeln om honom i ett svenskt uppslagsverk. Så här löd artikeln:

»Zdansky [sta’nski], Otto, (1894-1988), österrikisk-svensk geolog och paleontolog, professor vid universitetet i Kairo 1927-50, därefter verksam i Uppsala. Z. deltog bl.a. i paleontologiska utgrävningar i Kina 1921-23, led da av J.G. Andersson. Han insamlade där stora mängder fossila ryggradsdjur, av vilka han senare vetenskapligt beskrev ett flertal. Z. fann även två tänder av en tidigare okänd människoart, den s.k. pekingmänniskan. Fyndet blev dock känt först 1926, och de första skelettfynden gjordes därefter av andra.»

Det var inte mycket, men det var en början. Kortheten gjorde dessutom att beskrivningen av fynden blev ofullständig. Under lång tid fick jag lägga arbetet med Pekingmänniskan åt sidan, men jag infogade en kortfattad redogörelse i mitt verk Svensk idéhistoria, del II (2000).

Arbetet blev således vilande på grund av andra åtaganden. Men intresset för problemet fanns kvar.
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